MUITINES DEPARTAMENTO PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS
FINANSU MINISTERIJOS GENERALINIO DIREKTORIAUS
ISAKYMAS

DEL TRANZITO DEKLARACIJU TEIKIMO NAUJOSIOS KOMPIUTERIZUOTOS
TRANZITO SISTEMOS PRIEMONEMIS TIPINES SUTARTIES FORMOS
PATVIRTINIMO

2008 m. gruodzio 24 d. Nr. 1B-825
Vilnius

Vadovaudamasi 2008 m. lapkri¢io 17 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1192/2008, i$
dalies keic¢ian¢iu Reglamenta (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstant] Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas (OL 2008 L 329 p.
1) ir atsizvelgdama | tai, kad nuo 2009 m. sausio 1 d. TIR knygeliy turétojai turi pateikti
muitines jstaigoms TIR knygeliy elektroninius duomenis naudojantis duomeny apdorojimo
priemonémis:

1. Tvirtinu pridedamg Tranzito deklaracijos teikimo Naujosios kompiuterizuotos
tranzito sistemos priemonémis tiping sutarties formg (toliau — Sutartis).

2. lgalioju Vilniaus teritorinés muitinés virSininkg J. Pangonj, Kauno teritorinés
muitinés vir§ininke G. Linkevigititg, Klaipédos teritorinés muitinés vir§ininka A. Sipaviéiy,
Siauliy teritorinés muitinés vir§ininka E. Blazj, PanevéZio teritorinés muitinés vir§ininka R.
Busilg sudaryti ir pasiraSyti Sutartis su asmenimis, pateikianc¢iais tranzito deklaracijas
Naujosios kompiuterizuotos tranzito sistemos (toliau — NCTS) priemonémis, kuriy buveiné
yra atitinkamos teritorinés muitinés veiklos zonoje, bei atlikti kitus su $iuo jgaliojimu
susijusius veiksmus.

3.Nustatau, kad:

3.1. Sutartis su uZsienio valstybése registruotais asmenimis pasiraSo tas jgaliotas
teritorinés muitinés virSininkas, kurio vadovaujamos teritorinés muitinés veiklos zonai
priklausanciai i§vykimo muitinés jstaigai numatoma pateikti pirmajj tranzito deklaracijg arba
pirmosios TIR knygelés elektroninius duomenis;

3.2. 1ki 2009 m. kovo 31 d. TIR knygeliy elektroniniai duomenys, pateikiami naudojant
duomeny apdorojimo priemonémis, priimami ir i§ asmeny, sudariusiy tipines sutartis,
patvirtintas Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2005 m. lapkri¢io 28 d. jsakymu
Nr. 1B-762 ,,D¢l Tranzito deklaracijy teikimo Naujosios kompiuterizuotos tranzito sistemos
priemonémis tipinés sutarties patvirtinimo® (Zin., 2005, Nr. 142-5162).

4.Pavedu Sio jsakymo 2 punktu jgaliotiems jstaigy vadovams iki 2009 m. kovo 31
d. pakeisti tipines sutartis, pasiraSytas Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2005
m. lapkri¢io 28 d. jsakymu Nr. 1B-762 ,Dél Tranzito deklaracijy teikimo Naujosios
kompiuterizuotos tranzito sistemos priemonémis tipinés sutarties patvirtinimo*, atsizvelgiant |
Sio jsakymo 1 punktu patvirtintos Tranzito deklaracijos teikimo Naujosios kompiuterizuotos
tranzito sistemos priemonémis tiping sutarties forma.

5.Pripazjstu netekusiais galios:

5.1. Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2005 m. lapkri¢io 28 d. jsakyma
Nr. 1B-762 ,,D¢l Tranzito deklaracijy teikimo Naujosios kompiuterizuotos tranzito sistemos
priemonémis tipinés sutarties patvirtinimo** (Zin., 2005, Nr. 142-5162);

5.2. Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2007 m. balandzio 24 d. jsakyma
Nr. 1B-298 ,,D¢l Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2005 m. lapkri¢io 28 d.
1sakymo Nr. 1B-762 ,,Dél Tranzito deklaracijy teikimo Naujosios kompiuterizuotos tranzito
sistemos priemonémis tipinés sutarties patvirtinimo* pakeitimo* (Zin., 2007, Nr. 47-1845);

5.3. Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2008 m. vasario 20 d. jsakyma Nr.
1B-118 ,,D¢l Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2005 m. lapkricio 28 d. jsakymo
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Nr. 1B-762 ,,.Dél Tranzito deklaracijy teikimo Naujosios kompiuterizuotos tranzito sistemos
priemonémis tipinés sutarties patvirtinimo™ pakeitimo® (Zin., 2008, Nr. 24-901).
6. Sis jsakymas jsigalioja nuo 2009 m. sausio 1 d.

L. E. GENERALINIO DIREKTORIAUS PAREIGAS RAMUTE LIUPKEVICIENE
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PATVIRTINTA
Muitinés departamento generalinio
direktoriaus 2008 m. gruodzio 24 d.
jsakymu Nr. 1B-825

TRANZITO DEKLARACIJOS TEIKIMO NAUJOSIOS KOMPIUTERIZUOTOS
TRANZITO SISTEMOS PRIEMONEMIS TIPINE SUTARTIS

Nr.
(sudarymo data) (registracijos numeris)

(sudarymo vieta)

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau —
Muiting), atstovaujamas

(pareigos, vardas, pavardé)
veikian¢io pagal Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
generalinio direktoriaus 200 m. d. jsakymu Nr. suteiktg jgaliojima, ir

(asmens pavadinimas arba vardas ir pavardé¢)

deklaruojantis prekes Bendrijos/bendrojo tranzito, TIR procedirai jforminti (toliau — ASmuo),
atstovaujamas :
(vardas, pavardé, atstovavimo pagrindas)
toliau kartu vadinami — Salimis, sudaré¢ $ig elektroniniy tranzito deklaracijos duomeny,
atitinkanc¢iy 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, isdéstancio
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa,
igyvendinimo nuostatas (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m. lapkric¢io 17 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1192/2008), 37a priedo reikalavimus (toliau — tranzito
deklaracija), teikimo Naujosios kompiuterizuotos tranzito sistemos (toliau — NCTS)
priemonémis sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Si Sutartis nustato Asmens ir Muitinés santykius teikiant ir priimant tranzito
deklaracija NCTS priemonémis. Tranzito deklaracija suprantama taip, kaip $i sgvoka
apibrézta Elektroninés tranzito deklaracijos pateikimo priémimo ir jforminimo bei kitos
elektroninés informacijos, susijusios su atitinkamy Bendrijos/bendryjy tranzito procediiry ir
TIR operacijy vykdymu, mainy taisyklése.

1. ASMENS TEISES IR PAREIGOS

2. Asmuo, prie§ pradédamas teikti tranzito deklaracijg NCTS priemonémis, susipazjsta
su Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio
direktoriaus jsakymu patvirtintomis Elektroninés tranzito deklaracijos pateikimo priémimo ir
iforminimo bei kitos elektroninés informacijos, susijusios su atitinkamy Bendrijos/bendryjy
tranzito procediiry ir TIR operacijy vykdymu, mainy taisyklémis.

3. Asmuo jsipareigoja:

3.1. teikti teisingus duomenis apie prekes, kurios deklaruojamos Bendrijos arba
bendrojo tranzito, ar TIR procedirai jforminti, ir nereiksti pretenzijy dél tranzito deklaracijos,
pateiktos NCTS priemonémis, teisingumo;

3.2. uztikrinti naudojamy autentifikavimo NCTS priemoniy saugumg ir slaptuma,
neperduoti §iy priemoniy tretiesiems asmenims. ISkilus grésmei, kad Asmens autentifikavimo



priemones gali suZinoti tretieji asmenys arba kai jos tapo Zinomos tretiesiems asmenims,
Asmuo nedelsdamas, bet ne véliau kaip kitg darbo dieng turi informuoti apie tai Muiting ir
kreiptis su praSymu dél autentifikavimo priemoniy pakeitimo.

4. Asmuo sutinka ir patvirtina, kad NCTS priemonémis pateikta tranzito deklaracija
Bendrijos arba bendrojo tranzito procediirai jforminti turi tokig pat juriding galig kaip muity
teisés akty nustatyta tvarka uzpildyta rasytiné tranzito deklaracija.

5. Asmuo, teikiantis tranzito deklaracijg per jgaliota atstova, apie jgaliojimy nutraukimag
turi nedelsdamas, bet ne véliau kaip kitg darbo dieng raStu pranesti Muitinei.

6. Asmuo sutinka su Muitinés nustatyta Asmens jungimosi prie NCTS autentifikavimo
tvarka.

7. Asmuo sutinka su NCTS priemonémis perduodamos tranzito deklaracijos saugumo
reikalavimais.

8. Asmuo sutinka, kad Muitiné registruoty visus veiksmus, atliekamus teikiant tranzito
deklaracija NCTS priemonémis. Sie jrasai prireikus gali biti panaudoti jrodyti Asmens arba jo
jgalioto atstovo tranzito deklaracijos pateikimg telekomunikacijos tinklais.

9. Asmuo sutinka, kad pagal Sutart] teikiama tranzito deklaracija turi teis¢ naudotis
Muitinés departamentas, teritorinés muitinés ir specialiosios muitinés jstaigos muitinés
funkcijoms atlikti.

111. MUITINES TEISES IR PAREIGOS

10. Muitiné jsipareigoja:

10.1. konsultuoti Asmenj tranzito deklaracijos teikimo NCTS priemonémis klausimais;

10.2. gavusi Asmens praneSima apie autentifikavimo priemoniy praradimg ar jy
perdavimg tretiesiems asmenims, nedelsdama, bet ne véliau kaip kitag darbo dieng blokuoti
galimyb¢ Asmens vardu prisijjungti prie NCTS ir pateikti tranzito deklaracija NCTS
priemonémis;

10.3. gavusi raSytini Asmens praSyma, pakeisti suteiktas ar iSduoti naujas
autentifikavimo priemones;

10.4. uztikrinti savo informacinés sistemos sauguma;

10.5. NCTS priemonémis pateikta tranzito deklaracijg ir kita susijusig informacija
laikyti paslaptyje.

11. Muitiné turi teis¢ nepriimti tranzito deklaracijos, jeigu ji neatitinka Sutarties salygy.

IV. SALIU ATSAKOMYBE

12. Muitiné yra atsakinga uz Asmens NCTS priemonémis pateikty tranzito deklaracijy
saugojima.

13. Muitiné neatsako:

13.1. uz tai, kad dél asmens naudojamos darbui su NCTS programinés, aparatinés
jrangos arba telekomunikacijos tinkly gedimy Asmuo negalés prisijungti prie NCTS arba kad
del tokiy gedimy bus prarasta ar iSkraipyta NCTS priemonémis teikiama tranzito deklaracija;

13.2. uz tranzito deklaracijos duomeny pakeitima, jvykusj jy pateikimo metu;

13.3. uz jai pateiktos tranzito deklaracijos teisinguma.

14. Asmuo, neuztikrings autentifikavimo priemoniy saugumo, perdaves jas tretiesiems
asmenims ir (arba) laiku nepraneses apie tai Muitinei, visiSkai atsako uz pasekmes.

15. Asmuo visiSkai atsako uz NCTS priemonémis pateiktos tranzito deklaracijos
teisinguma.

16. Né viena i§ Saliy neatsako uZ visiska ar dalinj jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji
irodo, kad ijsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
Nenugalimos jégos aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos



aplinkybéms Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* (Zin., 1996, Nr. 68-1652).

V. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS, KEITIMAS

17. Sutartis jsigalioja nuo 200 m. d. ir yra neterminuota.

18. Muitiné turi teis¢ vienaSaliSkai keisti Sutarties sglygas, apie tai rastu informavusi
Asmenj pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny.

19. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspé&jusi kita Salj pries 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny. Jeigu Asmuo pazeidzia Sutarties salygas, Muitin¢ turi teis¢
nutraukti Sutart] nesilaikydama Siame punkte nustatyto jspéjimo termino.

20. Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik sudaryti rastu ir pasirasyti abiejy Saliy.

21. Sutartis nutraukiama pasikeitus tranzito deklaracijy teikimg reglamentuojantiems
teises aktams.

VI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22. Iikilusius gindus dél Sutarties vykdymo Salys sprendzia deryby biidu,
vadovaudamosi gera valia. Jeigu ginto nepavyksta i$spresti deryby biidu, kiekviena Salis turi
teise¢ kreiptis | teismg. Gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

23. Sutartis sudaroma lietuviy kalba dviem vienoda teising galig turinCiais
egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

24. Tais atvejais, kuriy nenumato §i Sutartis, Salys vadovaujasi galiojan¢iais Lietuvos
Respublikos teisés aktais.

VII. SALIU REKVIZITAI

Asmuo:

(pavadinimas arba vardas ir
pavarde, kodas, buveiné,
telefonas, faksas)

(Asmens atstovo pareigy pilnas
pavadinimas)

AV.

(paraSas, vardas, pavardé)

200 m. d.

Muitiné:

(pavadinimas, kodas, buveiné,
telefonas, faksas)

(Muitinés atstovo pareigy
pilnas pavadinimas)

A V.

(parasas, vardas, pavardé)

200 m. d.
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